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1. Wprowadzenie

Szanowni Klienci!

Dzigkujemy za zakup naszego produktu.

Produkt jest zgodny z obowigzujgcymi ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby utrzymacé ten stan i zapewni¢ bezpieczna eksploatacje, uzytkownik musi przestrzegaé niniejszej instrukcji obstugi!

Niniejsza instrukcja obstugi jest cze$cia tego produktu. Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczace urucha-
miania i uzytkowania produktu. Nalezy o tym pamigta¢, gdy produkt przekazywany jest osobom trzecim.
Zachowaj niniejsza instrukcje obstugi do wykorzystania w przysztosci!

Wszystkie zawarte w instrukcji obstugi nazwy firm i produktéw sa znakami towarowymi nalezacymi do ich wiascicieli.
Wszelkie prawa zastrzezone.

Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sie z nami:
E-mail: bok@conrad.pl
Strona www:  www.conrad.pl

Dane kontaktowe znajdujg sig na stronie kontakt: https://www.conrad.pl/kontakt

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0, ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska

2. Opis symboli

& Symbol btyskawicy w tréjkacie jest stosowany, gdy istnieje ryzyko dla zdrowia, np. na skutek porazenia
pradem.

Symbol z wykrzyknikiem w trojkacie wskazuje na wazne wskazowki w tej instrukcji uzytkowania, ktérych
nalezy bezwzglednie przestrzegac.

—> Symbol strzatki" pojawia sie, gdy podawane sa konkretne wskazéwki i uwagi dotyczace obstugi.

3. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt stuzy gtéwnie do zabezpieczania dostepu do drzwi (np. biura) lub aktywacji/dezaktywacji systemu alarmowe-
go. W pamieci mozna zapisa¢ maksymalnie 2000 uzytkownikdw z réznymi transponderami.

Przytrzymujac zaprogramowany transponder przed powierzchnig odczytu, spowodujemy aktywacje bezpotencjato-
wego styku przetacznego przekaznika (obcigzalno$¢ styku patrz rozdziat ,Dane techniczne”). Mozna w ten sposdb
sterowac na przykfad automatem do otwierania drzwi lub instalacjq alarmowa.

Produkt jest przeznaczony do montazu na $cianie i moze pracowa¢ wewnatrz i na zewnatrz (IP66).

Ze wzgledéw bezpieczenstwa oraz certyfikacji produktu nie mozna w zaden sposoéb przebudowywac i/lub zmieniac.
W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane moze on ulec uszkodzeniu. Niewfasciwe uzytko-
wanie moze ponadto spowodowac zagrozenia, takie jak zwarcie, pozar, porazenie pradem itp. Doktadnie przeczytaj
instrukcje obstugi i zachowaj ja do pdzniejszego wykorzystania. Produkt mozna przekazywa¢ osobom ftrzecim wy-
tacznie z zataczona instrukcja obstugi.

Produkt jest zgodny z obowigzujacymi krajowymi i europejskimi wymogami prawnymi. Wszystkie zawarte w instrukcji
obstugi nazwy firm i produktéw sg znakami towarowymi nalezacymi do ich wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.



4. Zakres dostawy

System dostepowy

Materiat montazowy (2x specjalne $ruby z pasujacym kluczem L, 4x naklejka na tby $rub, rama montazowa z

4 Srubami i 4 kotkami)

Aktualne instrukcje obstugi

Aktualne instrukcje obstugi mozna pobrac, klikajac link www.conrad.com/downloads lub skanujac
przedstawiony kod QR. Przestrzegaj instrukcji na stronie internetowe;.

Dioda 1N4004 (do styku przetacznego przekaznika)
Pilot IR (na podczerwien) (z 1 baterig litowa CR2025)
Skrécona instrukcja

Karta przegladowa programowania

5. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem niniejszej instrukcji obstugi powoduja uniewaznienie rekoj-
mi / gwarancji! Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody nastepcze!

Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za obrazenia oraz straty materialne spowodowane nieprawidtowa obstuga
lub nieprzestrzeganiem wskazowek bezpieczenstwal W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

A
N

a) Informacje ogdlne
Produkt nie jest zabawka. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

Nalezy chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, silnymi wibracjami, palnymi gazami, opa-
rami i rozpuszczalnikami. System dostepowy nadaje si¢ do montazu i uzytku w pomieszczeniach za-
mknietych oraz na zewnatrz (IP66). si¢ w zestawie pilot IR (na podczerwien) nie moze jednak zosta¢
zawilgocony ani zamoczony.

Z produktem nalezy obchodzi¢ sig ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek produktu nawet z niewiel-
kiej wysokosci spowodujg jego uszkodzenie. Nie narazaj produktu na obcigzenia mechaniczne.

Montaz i podiaczenie dozwolone sa tylko po odtgczeniu napigcia.

Nie nalezy nigdy przekracza¢ obcigzalnosci styku przetacznego podanej w rozdziale ,Dane techniczne”.
Nigdy nie nalezy wytaczac np. napiecia sieciowego. Istnieje wowczas zagrozenie dla zycia przez pora-
zeniem pradem elektrycznym!

Przestrzegaj wskazowek bezpieczenstwa i instrukcji obstugi innych urzadzen, do ktérych jest podtaczo-
ny niniejszy produkt (np. automat do otwierania drzwi, system alarmowy).



> >

Jesli bezpieczna praca nie jest juz mozliwa, nalezy przerwaé uzytkowanie i zabezpieczy¢ produkt przed
ponownym uzyciem. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecznej pracy, jezeli produkt wykazuje widoczne
uszkodzenia, nie dziata prawidtowo, byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warun-
kach otoczenia lub zostat poddany znacznym obcigzeniom transportowym.

W zaktadach prowadzacych dziatalno$¢ gospodarcza nalezy przestrzega¢ przepisdw o zapobieganiu
nieszczgsliwym wypadkom stowarzyszenia branzowego, dotyczacych urzadzen elektrycznych i $rod-
kéw technicznych.

+ Nie pozostawiaj materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stac sie niebezpieczng zabawka
dla dzieci!

Prace konserwacyjne, regulacyjne i naprawy moze przeprowadza¢ wytgcznie specjalista lub specjali-
styczny warsztat.

Jesli nie ma si¢ pewnosci co do prawidlowego uzytkowania lub jesli pojawiajg sig pytania, na ktore
odpowiedzi nie mozna znalez¢ w tej instrukcji obstugi, prosimy o kontakt z nami lub z innym specjalista.

b) Wskazowki dotyczace baterii
+ Baterie nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

+ Nie pozostawia¢ baterii bez nadzoru z powodu ryzyka potkniecia ich przez dzieci lub domowe zwierzeta.
W przypadku potkniecia nalezy jak najszybciej skontaktowac sie z lekarzem, poniewaz istnieje ryzyko
zagrozenia zycia!

Podczas wktadania baterii do pilota IR zwréci¢ uwage na prawidtowg biegunowos¢ (plus/+ i minus/-).

Baterii nie wolno zwieraé, otwierac, rozbiera¢ lub wyrzucac¢ przez okno. Istnieje ryzyko pozaru i wybuchu!

Nie wolno tadowa¢ konwencjonalnych baterii nieprzeznaczonych do wielokrotnego fadowania. Istnieje
ryzyko wybuchu!

+ W przeterminowanych lub zuzytych bateriach moze doj$¢ do wycieku ptynéw, mogacych uszkodzi¢
produkt. W zwigzku z tym, nalezy wyja¢ baterie z pilota IR, gdy nie jest on uzywany (np. podczas
sktadowania).

Nieszczelne lub uszkodzone baterie moga w razie dotknigcia prowadzi¢ do poparzen, w takim przypad-
ku nalezy uzywa¢ odpowiednich rekawic ochronnych.

Ptyny wyptywajace z baterii s silnie zracymi $rodkami chemicznymi. Przedmioty lub obiekty, ktore wej-
da z nimi w kontakt, moga ulec znacznym uszkodzeniom. Baterie nalezy przechowywaé¢ w odpowiednim
miejscu.

W kwestii przyjaznej dla $rodowiska utylizacji baterii nalezy stosowa¢ sig do rozdziatu ,Utylizacja”.



6. Elementy obstugi i zlacza

1 2 3 1
| |
4 ) 1 Otwor do montazu $ciennego
1 ) 2 Wskaznik LED
3 Czujnik RFID
= —> Na tylnej stronie znajduje sie czujnik jasnosci, ktory
@ % @ stuzy jako zabezpieczenie przed sabotazem.
Bezposrednio obok wskaznika LED (2) znajduje sie
dioda odbiorcza LED na podczerwien (niewidoczna z
zewnatrz).
| S —
& J
Kabel przytaczeniowy:
Kolor Napis Funkcja
Czerwony | 12-18VIDC | Napiecie robocze 12 - 18 V/DC
Czarny GND GND/masa
Niebieski | NO Zestyk NO (zestyk zwierny)
przekaznika
Brazowy | COM Zestyk COM (zestyk $rodkowy)
przekaznika
Szary NC Zestyk NC (zestyk rozwierny)
przekaznika
Zotty OPEN Przycisk automatu do otwierania
drzwi
Biaty D1 Wiegand Data1
Zielony DO Wiegand Data0




7. Montaz i podtaczenie

wego dziatania, zwar¢ i uszkodzenia urzadzenia. Podczas wiercenia i dokrecania $rub nalezy uwazaj, aby
nie uszkodzi¢ zadnych kabli ani przewodéw. Montaz i podtaczenie dozwolone sg wytacznie po odtgczeniu
napiecia.

C Nie wolno zagina¢ ani zaciskac¢ zadnych przewodéw przytaczeniowych. Moze to prowadzi¢ do nieprawidto-

Upewnij sie, ze po montazu czujnik jasnosci na tylnej stronie bedzie sie znajdowat w ciemnosci, w przeciw-
nym razie po wigczeniu napiecia roboczego aktywuje sie zabezpieczenie antysabotazowe i zadna funkcja
nie bedzie dziatac.

a) Montaz

Zamontuj plyte montazowg ze - ~a

znajdujacym sig na niej modutem Py e —
na $cianie (patrz rysunek z prawej). cmm e n
Zaleznie od wifasciwosci Sciany |
(np. mur) uzyj odpowiednich $rub i~ @8mm 3mb somm

w razie potrzeby kotkow. e % ©

W zakresie dostawy znajdujg sie :
dwie specjalne $ruby i pasujacy do 1
nich Klucz L. Ksztatt tba sruby za- }
pewnia dodatkowa, ochrone przed T comm '~ Y
prébami manipulacji zamkiem. S~

|
|
| - — — =4
|
|
|

W zaleznosci od podtoza i miejsca
montazu mozna wcze$niej zamontowa¢ dostarczong rame montazowa, do ktorej nastepnie przykreca sie system
dostepowy.

W zaleznosci od podtoza nalezy uzy¢ odpowiednich $rub i - jesli jest to konieczne - kotkdw.

Przed zamocowaniem nalezy wywierci¢ otwor na przewdd przytaczeniowy. Ut6z kable zgodnie z przyktadami okablo-
wania podanymi w kolejnych rozdziatach.

—>  Zwrd¢ uwage na odpowiednig izolacje (np. weze termokurczliwe).

W zestawie znajduje sie dioda zabezpieczajaca do podiaczenia automatu do otwierania drzwi. Chroni ona elektronike
przed uszkodzeniami spowodowanymi skokami napiecia. Zwré¢ uwage na prawidtowa biegunowos$¢, patrz ponizsze
przyktady okablowania (pierécien na diodzie zabezpieczajacej musi by¢ przy podtaczaniu skierowany w kierunku
bieguna plus/+).

Uwagal!

Przez bezpotencjatowy styk przetaczny nie mozna nigdy prowadzi¢ napiecia sieciowego! Istnieje zagro-
zenie zycia wskutek porazenia pradem elektrycznym! Zwr6¢ uwage na dopuszczalng obcigzalno$¢ styku,
patrz rozdziat ,Dane techniczne”.

—> Uzyj odpowiednich przewoddw o roznych kolorach. Zapisz przyporzadkowanie kolorow i dotacz te infor-
macje do niniejszej instrukcji obstugi. Przy podtaczaniu kabli zwré¢ uwage na odpowiednia biegunowosé
(plus/+ i minus/-).

Po podtaczeniu i pomysinym uruchomieniu otwory na $ruby mozna zamkna¢ za pomocg dotgczonych naklejek.



b) Podtaczenie do konwencjonalnego zrédta zasilania (napigcia/pradu)

Jesli do zasilania ma zosta¢ uzyty standardowy zasilacz, nalezy przestrzega¢ ponizszych ilustracji ze schematem
potaczen.

A) Automat do otwierania drzwi ,Fail-Secure”: Rygiel blokujacy zostaje zwolniony tylko wtedy, gdy doprowadzone jest
napiecie robocze (zwykta wersja dla drzwi domowych).

B) Automat do otwierania drzwi ,Fail-Safe”: zwalnia rygiel blokujacy tylko w przypadku braku napiecia roboczego
(rzadko spotykana wersja, stosowana np. w drzwiach ewakuacyjnych, poniewaz drzwi mogq zosta¢ otwarte w przy-
padku braku zasilania).

—> Zalaczona dioda musi by¢ podiaczona z wiasciwg biegunowoscia w poblizu automatu do otwierania drzwi,
aby chroni¢ system dostepu przed skokami napiecia.

NO mm 1 System dostepowy
l NC == 2 Przycisk automatu do
( otwierania drzwi
COM mm=
3 Zasilacz
@ GND = 4 Automat do otwierania
DC+ = drzwi ,Fail-Secure”
OPEN mm @ s 5 Automat do otwierania
@ drzwi ,Fail-Safe”
om| @ +s
012-1 8VIDC

D1-® —T

ENC_

COM mm
GND mm
DC+ =
OPEN -——@—0 ®
DO mm @ + ®
12-18 V/IDC
@

D1-® —

c¢) Podtaczanie do instalacji alarmowej

Nalezy postepowat¢ zgodnie z instrukcjg obstugi stosowanej instalacji alarmowej. Przekaznik w systemie dostepu
przefacza si¢ po wykryciu waznego transpondera. W ten sposob instalacje alarmowa mozna uzbroi¢ lub rozbroic.



d) Interfejs Wiegand

Interfejs Wiegand systemu dostepowego mozna wykorzysta¢ na dwa rézne sposoby:

1) System dostepowy dziata jako zewnetrzny czytnik kart

System dostepowy mozna podiaczy¢ do odpowiedniego sterownika Wiegand, gdzie stuzy jako zewnetrzny czytnik
kart. Dane z transpondera sg przesytane protokotem 26-bitowym, dlatego stosowany sterownik Wiegand musi go
obstugiwac.

—> Nalezy przestrzega¢ instrukcji obstugi sterownika Wiegand.

NO mm | (1) ® 1 System dostepowy
JE NC mm S 2 Sterownik Wiegand
COM mm @ + — 3 Zasilacz
GND == M‘
DC+ =
OPEN mm ®|GND
DO -—‘ v
&) | Do
D1 mm | b1

takie napiecia, potrzebny bedzie oddzielny zasilacz do systemu dostgpowego. Okablowanie nalezy wtedy

C System dostepowy pracuje z napieciem roboczym 12 - 18 V/DC. Je$li sterownik Wiegand nie zapewnia
wykona¢ inaczej niz na rysunku.

2) Do systemu dostepowego podiaczony jest zewnetrzny czytnik kart

Sam system dostepowy pracuje jako sterownik Wiegand i umozliwia obstuge zewnetrznego czytnika kart (z protoko-
tem 26- lub 34-bitowym, rozpoznawanie automatyczne).

—> Dozwolone sg czytniki kart do transponderdw 125 kHz, jak rowniez czytniki kart z technologia kart chipo-
wych MIFARE® (13,561 MHz).

Jesli podigczony jest tego typu czytnik kart chipowych MIFARE® , to nowe transpondery mozna programo-
wac tylko za jego po$rednictwem.

Jesli podtaczony jest czytnik kart do transponderéw 125 kHz, proces programowania jest mozliwy zaréwno
poprzez system dostepowy, jak i poprzez czytnik kart (w przypadku wystapienia probleméw do programo-
wania nalezy uzywac tylko zewnetrznego czytnika kart).

Zwro¢ uwage na to, aby nie zamieni¢ obu przewodow danych DO i D1; DO musi by¢ zawsze podiaczone do DO, a D1
do D1. Reszte okablowania mozna wykonac tak, jak opisano w rozdziale 7. b). W kazdym przypadku nalezy postepo-
wac zgodnie z instrukcjg obstugi stosowanego zewnetrznego czytnika kart.

10



8. Uruchomienie

a) Pilot na podczerwien

Bateria pilota na podczerwien jest juz wiozona przy dostawie. Wystarczy wyciggna¢ maty przezroczysty pasek
ochronny (zapobiega to przedwczesnemu roztadowaniu baterii) i pilot na podczerwien jest gotowy do pracy.

Wymiana baterii jest konieczna, jesli system dostepowy nie reaguje na pilota na podczerwien.

W takim przypadku wystarczy wyciagna¢ uchwyt baterii znajdujacy sie w dolnej czesci pilota na podczerwien i wy-
mieni¢ zuzytg baterig (1x CR2025) na nowa. Biegun dodatni (+) baterii musi by¢ skierowany w strong dolnej czgsci
pilota na podczerwien.

Wi6z ponownie uchwyt baterii do pilota na podczerwien, zachowujac jego prawidiowe potozenie.

Zutylizuj zuzyta baterie w ekologiczny sposdb, patrz ,Utylizacja”.

b) System dostepowy

Po zakoriczonym montazu i podtaczeniu wiacz napigcie robocze. System dostepowy wygeneruje krotki sygnat dzwie-
kowy, a dioda LED za$wieci sie na czerwono. Oznacza to, ze system dostepowy znajduje sie w trybie standby (czu-
wania). Mozesz teraz rozpocza¢ programowanie, patrz nastepny rozdziat.

jasnoéci na tylnej stronie urzadzenia aktywowat zabezpieczenie antysabotazowe i obstuga nie jest mozli-

2 Jesli system dostepowy emituje stale sygnaty dzwiekowe, a dioda LED szybko miga, oznacza to, ze czujnik
wa.

W takim przypadku nalezy odtaczy¢ system dostepowy od napiecia roboczego. Upewnij sig, ze po monta-
zu czujnik jasno$ci znajduje si¢ w ciemnosci.

Jesli chcesz przetestowac system dostepowy przed instalacja, zakryj czujnik jasnosci na tylnej stronie, np.
za pomoca kawatka nieprzezroczystej tasmy klejacej (w razie potrzeby odigcz na krétko system dostepowy
od napiecia roboczego, aby zresetowac zabezpieczenie antysabotazowe).

1



9. Programowanie

Wazne!
Zalecamy zanotowanie wszystkich ustawien. W ten sposéb nawet po dtugim czasie mozesz prze$ledzi¢
caty proces programowania i w razie potrzeby dostosowac do nowych potrzeb.

Nalezy réwniez zapisa¢ dane dostepowe (np. nazwe uzytkownika, numer miejsca w pamieci, numer trans-
pondera), aby mie¢ wglad w to, kto ma uprawnienia do dostepu. Dzieki temu mozna réwniez bardzo tatwo
usunag¢ poszczegodlne transpondery uzytkownika.
System dostepowy mozna oczywiscie przywroci¢ do ustawien fabrycznych — wszystkie ustawienia zostang,
przy tym utracone (zapisane transpondery uzytkownikéw pozostang zapisane i moga wymaga¢ osobnego
usuniecia).
Do programowania stuzy gtéwnie dotaczony pilot na podczerwien. Skieruj diode LED znajdujaca sie na jednym koricu
pilota na podczerwien mniej wigcej tam, gdzie znajduje si¢ wskaznik LED (2) w systemie dostepowym —w tym miejscu
zainstalowana jest dioda odbiorcza LED na podczerwien (niewidoczna z zewnatrz). Odlegto$¢ miedzy pilotem na
podczerwien a systemem dostepowym powinna wynosi¢ maks. 1 m.

Dotgczony transponder gtéwny moze réwniez stuzy¢ do programowania i usuwania transponderéw uzytkownika. Jesli
transponder gtowny zostanie zagubiony lub uszkodzony, mozna zapisa¢ nowy transponder gtéwny.

—> Jezeli ze wzgledow bezpieczenstwa nie chcesz mie¢ transpondera gtownego, jest to mozliwe dzieki spe-
cjalnej procedurze przywracania ustawien fabrycznych, patrz rozdziat 8. j).

a) Rozpoczecielzakonczenie trybu programowania

Aby uruchomi¢ tryb programowania, wprowadz kod gtéwny (fabryczne ustawienie domysine = 123456) za pomoca
pilota na podczerwien:

WR2BEM4EE #

Po kazdym naci$nieciu przycisku na pilocie na podczerwien system dostepowy wyemituje krétki sygnat dzwiekowy
celem potwierdzenia.

Dioda LED miga wtedy na czerwono (tryb programowania jest aktywny). Teraz mozna np. programowac/usuwac
transpondery uzytkownika lub dokonywac réznych ustawien.

Aby wyj$¢ z trybu programowania, nacisnij przycisk (*]. System dostepowy przejdzie ponownie w trybie gotowosci,
dioda LED bedzie sig $wieci¢ stale na czerwono (mozna ja wytaczy¢, patrz rozdziat 8. i).

—> Jesli aktywujesz tryb programowania i nie nacisniesz zadnego przycisku przez 30 sekund, tryb progra-
mowania zostanie automatycznie dezaktywowany ze wzgledéw bezpieczenstwa, a system dostepowy
powrdci do trybu gotowosci. Zostanie zastosowane wcze$niej zakoficzone programowanie.
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b) Zmiana kodu gtéwnego (administratora)

Kod gtéwny jest wymagany do catego programowania systemu dostepowego i dlatego nalezy go odpowiednio wy-
bra¢.

W ustawieniu fabrycznym w chwili dostawy (lub po przywroceniu ustawien fabrycznych) kod gtéwny (administratora)
t0,123456". Ze wzgleddw bezpieczenstwa zalecamy zmiang tego kodu gtéwnego najpdzniej po zakonczeniu progra-
mowania i rozpoczeciu normalnego uzytkowania systemu dostepowego.

—> Kod Master (gtowny) musi sktada¢ sie zawsze z 6 cyfr.

Postepuj w nastepujacy sposob:

+ Uruchom tryb programowania zgodnie z opisem w rozdziale 8. a) tak, aby dioda LED zaczeta miga¢ na czerwono.
+ Wprowadz kod programowania [0] dla kodu gtéwnego. Dioda LED za$wieci sie na z6tto.

+ Nastepnie wprowadz nowy kod gtéwny, np.: [9] (6](5](4]

Potwierdz wprowadzenie przyciskiem [#].

+ Ponownie wprowadz nowy kod gtéwny, np: (9 6](5)(4)

Potwierdz wprowadzenie przyciskiem [#l.

Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz dokona¢ dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu
programowania przyciskiem [*].

c) Programowanie transpondera uzytkownika

W systemie dostepowym mozna zaprogramowac do 2000 réznych transponderéw uzytkownika. Proces programowa-
nia jest mozliwy zaréwno za pomoca pilota na podczerwien, jak i za pomoca transpondera gtéwnego.

——> Zalecamy utworzenie tabeli i doktadne zapisanie wszystkich danych dostgpowych (nazwa uzytkownika,
numer miejsca w pamieci, numer transpondera). Tylko w ten sposéb mozna mie¢ wglad w to, kto jest
zarejestrowany w systemie dostepowym i jakie miejsce w pamieci jest juz wykorzystane.

Umozliwia to réwniez bardzo tatwe usuniecie pojedynczego uzytkownika lub zagubionego transpondera
uzytkownika.

1) Programowanie transpondera uzytkownika za pomoca pilota IR (na podczerwien)
Podczas programowania za pomoca pilota IR (na podczerwien) mozna postepowaé na rézne sposoby:
+ Szybkie zaprogramowanie transpondera uzytkownika w kolejnym wolnym miejscu w pamieci

+ Zaprogramowanie i zapisanie transpondera uzytkownika w okre$lonym miejscu w pamieci

+ Masowe utworzenie okreslonej liczby transponderéw uzytkownika z kolejnym 8- lub 10-cyfrowym numerem trans-
pondera
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Automatyczne zapisanie transpondera uzytkownika w kolejnym wolnym miejscu w pamieci:

——> Ten proces programowania jest bardzo szybki i fatwy, nowe transpondery uzytkownika programuje si¢ w
kolejnym wolnym miejscu w pamieci. Jezeli jednak okreslony transponder uzytkownika ma zosta¢ usuniety
(np. w przypadku zagubienia lub uszkodzenia), jest to mozliwe tylko poprzez numer transpondera, a nie
poprzez numer miejsca w pamieci, poniewaz przyporzadkowanie pomiedzy transponderem uzytkownika a
miejscem w pamigci jest nieznane.

+ Uruchom tryb programowania zgodnie z opisem w rozdziale 8. a) tak, aby dioda LED zaczeta miga¢ na czerwono.
+ Wprowadz kod programowania [1] do programowania transponderéw. Dioda LED za$wieci sig na zétto.

+ Trzymaj transponder w niewielkiej odlegtosci przed czujnikiem RFID. Po rozpoznaniu nowego transpondera system
dostepowy wyemituje krotki sygnat dzwiekowy i nastapi zapis transpondera.

Alternatywnie mozna wprowadzi¢ 8- lub 10-cyfrowy numer transpondera i potwierdzi¢ wprowadzenie przyciskiem (#).

—> Po zaprogramowaniu transpondera system dostepowy wyemituje 3 krétkie sygnaty dzwiekowe, a dioda
LED bedzie miga¢ na czerwono. Tym samym wielokrotne programowanie tego samego transpondera nie
jest moZliwe.

+ W razie potrzeby mozna zaprogramowac kolejne transpondery, przytrzymujac je pojedynczo przed czujnikiem
RFID (alternatywnie mozna wprowadzi¢ 8- lub 10-cyfrowy numer transpondera i potwierdzic¢ przyciskiem [(#)).

+ Wyjdz z trybu programowania przyciskiem [#]. Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz
dokona¢ dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [*].
Przyporzadkowanie transpondera uzytkownika do okreslonego miejsca w pamieci:

—> Ten proces programowania trwa dtuzej, ale okreslony transponder uzytkownika mozna pézniej usunac,
jesli zostat zagubiony lub uszkodzony.

Uruchom tryb programowania zgodnie z opisem w rozdziale 8. a) tak, aby dioda LED zaczeta miga¢ na czerwono.

Woprowadz kod programowania [1] do programowania transponderow. Dioda LED za$wieci si¢ na zotto.

+ Wprowadz numer miejsca w pamieci (1 .... 2000), pod ktérym ma by¢ zapisany transponder uzytkownika; zera
wiodace nie sg wymagane.

Przyktad: (6] = zapis transpondera pod numerem migjsca w pamieci 6
+ Potwierdz numer miejsca w pamieci przyciskiem [#.

—> Jesli dany numer miejsca w pamieci jest juz zajety, system dostepowy wyemituje 3 krotkie sygnaty dzwie-
kowe, a dioda LED bedzie miga¢ na czerwono. Nadpisanie miejsca w pamigci jest tym samym niemozliwe.
Najpierw nalezy skasowa¢ dany numer miejsca w pamieci, zanim bedzie mozna zapisa¢ pod nim inny
transponder uzytkownika.

+ Trzymaj transponder w niewielkiej odlegtosci przed czujnikiem RFID. Po rozpoznaniu nowego transpondera system
dostepowy wyemituje krotki sygnat dzwiekowy i nastapi zapis transpondera.

Alternatywnie mozna wprowadzi¢ 8- lub 10-cyfrowy numer transpondera i potwierdzi¢ wprowadzenie przyciskiem (#).

—> Po zaprogramowaniu transpondera system dostepowy wyemituje 3 krétkie sygnaty dzwiekowe, a dioda
LED bedzie miga¢ na czerwono. Tym samym wielokrotne programowanie tego samego transpondera nie
jest mozliwe.

+ Jezeli chcesz zaprogramowact kolejny transponder uzytkownika, zacznij ponownie od wprowadzenia numeru miej-
sca w pamieci, patrz wyzej.

+ Wyjdz z trybu programowania przyciskiem [#]. Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz
dokona¢ dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [*].
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Masowe tworzenie transponderéw uzytkownika, pod warunkiem ze ich numery sa kolejne:

—> W przypadku duzej liczby transponderéw o kolejnych numerach bez przerw mozna je zapisa¢ poprzez
tworzenie masowe.

Poniewaz numery miejsc w pamieci sg réwniez kolejne, mozliwe jest przyporzadkowanie transponderow
do numerdw miejsc w pamieci, a tym samym usuniecie pojedynczego transpondera poprzez numer miej-
sca w pamieci w przypadku jego zagubienia lub uszkodzenia. Warunkiem wstepnym jest oczywiscie utwo-
rzenie listy z numerami transponderéw i numerami miejsc w pamigci.

+ Uruchom tryb programowania zgodnie z opisem w rozdziale 8. a) tak, aby dioda LED zaczeta miga¢ na czerwono.
+ Wprowadz kod programowania [1] do programowania transponderéw. Dioda LED za$wieci si¢ na zétto.

+ Wprowadz numer miejsca w pamieci (1 .... 2000), od ktérego ma nastapic tworzenie masowe. Zera wiodace nie sg
wymagane. Przyktad: (2] (0] (0] = zapis transponderéw od numeru miejsca w pamieci 200

+ Potwierdz numer miejsca w pamieci przyciskiem (#).

—> Jesli dany numer miejsca w pamieci jest juz zajety, system dostepowy wyemituje 3 krotkie sygnaty dzwie-
kowe, a dioda LED bedzie migac¢ na czerwono.

+ Wprowadz liczbe transponderéw, ktére chcesz zapisa¢ poprzez tworzenie masowe. Przyktad: (3] [0) = zapis 30
transponderéw z kolejnymi numerami

+ Potwierdz liczbe transponderéw przyciskiem [#.

—> Upewnij sig, ze od wprowadzonego numeru miejsca w pamieci dostepna jest jeszcze dostateczna ilos¢
miejsc w pamieci stosownie do liczby transponderéw. Nie jest np. mozliwe utworzenie 200 transponderéw
od numeru miejsca w pamieci 1900, poniewaz system dostepowy posiada tylko 2000 miejsc w pamieci. W
takim wypadku system dostepowy wyemituje 3 krotkie sygnaty dzwiekowe, a dioda LED bedzie miga¢ na
Cczerwono.

+ Wprowadz numer pierwszego transpondera (8- lub 10-cyfrowy).
+ Potwierdz numer transpondera przyciskiem (#].

—> System dostepowy tworzy teraz w pamigci transpondery uzytkownika. Proces ten moze trwa¢ do 3 minut
w zaleznosci od liczby transponderow.

+ Wyjdz z trybu programowania przyciskiem [#]. Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz
dokona¢ dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [*].
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2) Programowanie transpondera uzytkownika za pomocg transpondera gtéwnego

—> Ten proces programowania jest bardzo szybki i tatwy, nowe transpondery uzytkownika programuje si¢ w
kolejnym wolnym miejscu w pamieci. Jezeli jednak okreslony transponder uzytkownika ma zosta¢ usunigty
(np. w przypadku zagubienia lub uszkodzenia), jest to mozliwe tylko poprzez numer transpondera, a nie
poprzez numer miejsca w pamieci, poniewaz przyporzadkowanie pomigdzy transponderem uzytkownika a
miejscem w pamieci jest nieznane.

+ Przytrzymaj transponder gtéwny w niewielkiej odlegtosci przed czujnikiem RFID. System dostepowy wygeneruje
krotki sygnat dzwigkowy, a dioda LED zas$wieci sig na zétto.

+ Przytrzymaj transponder gtéwny w niewielkiej odlegtosci przed czujnikiem RFID. Po rozpoznaniu nowego transpon-
dera system dostepowy wyemituje krétki sygnat dzwiekowy i nastapi zapis transpondera.

Alternatywnie mozna wprowadzic¢ 8- lub 10-cyfrowy numer transpondera i potwierdzi¢ wprowadzenie przyciskiem

(#.

—> Po zaprogramowaniu transpondera uzytkownika system dostepowy wyemituje 3 krotkie sygnaty dzwie-
kowe, a dioda LED bedzie miga¢ na czerwono. Tym samym wielokrotne programowanie tego samego
transpondera uzytkownika nie jest mozliwe.

+ W razie potrzeby mozna zaprogramowac kolejne transpondery, przytrzymujac je pojedynczo przed czujnikiem
RFID (alternatywnie mozna wprowadzi¢ 8- lub 10-cyfrowy numer transpondera i potwierdzi¢ przyciskiem ().

+ Aby zakonczy¢ proces programowania, nalezy przytrzymac¢ transponder gtowny przed czujnikiem RFID. System
dostepowy wyemituje krétki sygnat dzwiekowy, po czym dioda LED zas$wieci sie na czerwono i system dostepowy
przejdzie ponownie w tryb gotowosci.

d) Usuwanie pojedynczego transpondera uzytkownika

Jezeli dany uzytkownik nie ma mie¢ juz wigcej dostepu, mozna usuna¢ odpowiedni transponder uzytkownika. Usunie-
cie jest mozliwe poprzez transponder uzytkownika, numer transpondera lub numer miejsca w pamieci.

Do usunigcia transpondera uzytkownika mozna takze uzy¢ transpondera gtéwnego.

1) Usuwanie transpondera uzytkownika za pomoca pilota IR (na podczerwien)

+ Uruchom tryb programowania zgodnie z opisem w rozdziale 8. a) tak, aby dioda LED zaczeta miga¢ na czerwono.
+ Wprowadz kod programowania [2] do usuwania transponderéw. Dioda LED za$wieci sie na zotto.

+ Proces usuwania mozna wykona¢ na 3 rézne sposoby:

- Przytrzymaj transponder uzytkownika w niewielkiej odlegtosci przed czujnikiem RFID. Po rozpoznaniu
transpondera system dostepowy wyemituje krétki sygnat dzwiekowy i nastapi usuniecie transpondera.

- Jedli transponder jest uszkodzony lub zostat zagubiony, wprowadz jego 8- lub 10-cyfrowy numer transpondera i
potwierdz go przyciskiem (#].

- Wprowadz numer migjsca w pamieci transpondera uzytkownika (bez zer wiodacych, np. (2] [0J) i potwierdz
przyciskiem [#).

Nastepnie mozna usuna¢ kolejny transponder uzytkownika w sposob opisany powyzej.

—> Jezeli transponder uzytkownika nie jest znany w systemie i dlatego proces usunigcia nie jest mozliwy (lub
wprowadzony numer miejsca w pamieci jest juz pusty), system dostepowy wyemituje 3 krétkie sygnaty
dzwigkowe, a dioda LED bedzie miga¢ na czerwono.

+ Wyjdz z trybu usuwania przyciskiem (#). Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz dokonac
dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [%].
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2) Usuwanie transpondera uzytkownika za pomoca transpondera gtéwnego

Przytrzymaj transponder gtéwny 2x po kolei w niewielkiej odlegto$ci przed czujnikiem RFID. System dostepowy
wygeneruje krotki sygnat dzwigkowy, a dioda LED za$wieci sie na zétto.

Przytrzymaj transponder gtéwny w niewielkiej odlegtosci przed czujnikiem RFID. Po rozpoznaniu zalogowanego
transpondera uzytkownika system dostepowy wyemituje krotki sygnat dzwiekowy i nastapi usuniecie transpondera
uzytkownika.

Aby usuna¢ transponder uzytkownika, mozna alternatywnie wprowadzi¢ jego 8- lub 10-cyfrowy numer transponde-
ra i potwierdzi¢ przyciskiem [(#.

—> Jesli transponder uzytkownika jest nieznany (lub juz usunigty), system dostepowy wyemituje 3 krotkie
sygnaly dzwiekowe, a dioda LED bedzie miga¢ na czerwono.

+ Jesli chcesz usunag kolejne transpondery uzytkownika, nalezy postepowac w powyzej opisany sposob.

+ Aby zakoriczy¢ proces usuwania, nalezy przytrzymac transponder gtéwny przed czujnikiem RFID. Dioda LED za-
$wieci sie na czerwono i system dostepowy przejdzie ponownie w tryb gotowosci.

e) Usuwanie wszystkich transponderow uzytkownika

+ Uruchom tryb programowania zgodnie z opisem w rozdziale 8. a) tak, aby dioda LED zaczeta miga¢ na czerwono.
+ Wprowadz kod programowania [2] do usuwania transponderéw. Dioda LED za$wieci sie na zotto.

+ Wprowadz ponownie kod gtowny.

+ Wyjdz z trybu usuwania przyciskiem (#). Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz dokona¢
dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [*].

Przyktad usuwania wszystkich transponderéw (tryb programowania musi by¢ aktywny, patrz rozdziat 8. a); jako kod
gtowny w przyktadzie uzyto 123456, jest to fabryczne ustawienie domysine; nalezy oczywiscie uzy¢ wtasnego kodu
gtéwnego):

IREEEE ® 2 IREE@BEE @
f) Ustawianie czasu aktywacji dla styku przelacznego

Przy pomocy tej funkcji programowania mozesz okresli¢, jak dtugo styk przetaczny bedzie aktywny w przypadku
waznej proby dostepu (ustawienie fabryczne to 5 sekund); mozna ustawi¢ czas od 1 do 99 sekund.

Jesli zostanie wprowadzone ,0”, styk przetaczny dziata w tak zwanym trybie ,przetaczania”. Przy kazdej waznej
prébie dostepu zestyk przetaczny zmienia potozenie przetacznika. Mozna to wykorzysta¢ na przyktad do uzbrajania/
rozbrajania systemu alarmowego.

Postepuj w nastepujacy sposob:
+ Uruchom tryb programowania zgodnie z opisem w rozdziale 8. a) tak, aby dioda LED zaczeta miga¢ na czerwono.
+ Wprowadz kod programowania [3] do ustawienia czasu aktywacji. Dioda LED zaswieci sie na zotto.
+ Wprowadz zadany czas, na ktory styk przetaczny ma by¢ aktywowany. MoZliwe jest (1] ..... [9](9] (1 - 99 sekund).
Przyktad 1: Czas aktywacji = 8 sekund:
Przyktad 2: Tryb przefaczania: (0]

WyjdZz z trybu ustawien przyciskiem (#]. Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz dokona¢
dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [].

Przyktad 1 dla czasu aktywacji 4 sekund (tryb programowania musi by¢ aktywny, patrz rozdziat 8. a): (3] (4] [#
Przyktad 2 dla pracy w trybie przetaczania (tryb programowania musi by¢ aktywny, patrz rozdziat 8. a): 0 @#
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g) Wybieranie lub wytaczanie zabezpieczenia przed btednymi wpisami

Umozliwia zaprogramowanie, czy system dostepu powinien reagowac na 10 lub wigcej kolejnych nieprawidtowych
wej$¢ przy uzyciu zamka (ustawienie domysine: dezaktywowane).

Postepuj w nastepujacy sposob:
+ Uruchom tryb programowania zgodnie z opisem w rozdziale 8. a) tak, aby dioda LED zaczeta miga¢ na czerwono.
+ Wprowadz kod programowania [4] dla zabezpieczenia przed btednymi wpisami. Dioda LED zaswieci sie na zétto.
+ Wybierz zadana funkcje:

[0] = funkcja zabezpieczenia jest dezaktywowana (ustawienie domysine)

(1] = blokada na okres 10 minut (w tym czasie nie ma mozliwosci dostepu za pomoca waznego transpondera
uzytkownika ani obstugi za pomoca pilota IR, nie dziata rowniez transponder gtéwny)

(2] = blokada z alarmem na okres 1-3 minut (ustawianie czasu trwania alarmu patrz rozdziat 8. h); alarm mozna
zakonczy¢ przedwcze$nie za pomoca waznego transpondera uzytkownika lub poprzez wprowadzenie kodu gtow-
nego za pomoca pilota na podczerwien

Uwagal!

Czas trwania dzwiekow alarmowych jest regulowany w wielu krajach okreslonymi przepisami. Nawet jesli
sygnat dzwiekowy systemu dostepowego nie jest tak gtosny jak syrena systemu alarmowego, moze on
nadal podlega¢ przepisom obowigzujacym w danym kraju.

+ Wyjdz z trybu ustawien przyciskiem [#]. Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz dokonac
dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [%].

Przyktad blokady na 10 minut (tryb programowania musi by¢ aktywny, patrz rozdziat 8. a):

4 U @

h) Ustawianie czasu trwania alarmu dla funkcji zabezpieczenia

Jesli w rozdziale 8. g) wybrano funkcje (2] (= blokada z alarmem), mozna ustawi¢ czas trwania alarmu (1 - 3 minuty)
W spos6b opisany ponizej.

Postepuj w nastepujacy sposob:

+ Uruchom tryb programowania zgodnie z opisem w rozdziale 8. a) tak, aby dioda LED zaczeta miga¢ na czerwono.

+ Wprowadz kod programowania (5] dla ustawienia czasu trwania alarmu. Dioda LED za$wieci sie na zotto.

+ Wprowadz zadany czas trwania alarmu. Mozliwe jest (1] ..... [3] (1 - 3 minuty).

+ Wyjdz z trybu ustawien przyciskiem [#]. Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz dokonac
dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [].

Przyktad czasu trwania alarmu 2 minuty (tryb programowania musi by¢ aktywny, patrz rozdziat 8. a):

(5) (#
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i) Wiaczanie/wytaczanie diody LED i sygnatéw dzwiekowych

System dostepowy emituje komunikaty o funkcjach i btedach za pomocg diody LED oraz sygnatéw dzwiekowych.
Mozna je wiaczy¢ lub wytaczy¢ (ustawienie domysine: dioda LED i sygnaty dzwigkowe wigczone)

Postepuj w nastepujacy sposob:
+ Uruchom tryb programowania zgodnie z opisem w rozdziale 8. a) tak, aby dioda LED zaczeta miga¢ na czerwono.
+ Wprowadz kod programowania [6] dla diody LED/sygnatow dzwiekowych. Dioda LED za$wieci sie na zotto.
+ Wybierz zadana funkcje:
(1] = dioda LED wytaczona
= dioda LED wigczona
= sygnaty dzwiekowe wytaczone

(4] = sygnaty dzwiekowe wigczone

Wyjdz z trybu ustawien przyciskiem [#]. Dioda LED bedzie ponownie miga¢ na czerwono, mozna teraz dokonaé
dalszego programowania lub wyj$¢ z trybu programowania przyciskiem [*].

Przyktad 1, wytaczanie diody LED (tryb programowania musi by¢ aktywny, patrz rozdziat 8. a):
e 1 @
Przyktad 2, wytaczanie sygnatéw dzwiekowych (tryb programowania musi by¢ aktywny, patrz rozdziat 8. a):

6 3B #

j) Resetowanie wszystkich ustawien do ustawien fabrycznych;
programowanie nowego transpondera gtéwnego

Jesli chcesz zaprogramowac system dostepowy na nowo, mozesz zresetowac system dostepowy do ustawien fa-
brycznych. Podczas procesu resetowania mozna réwniez w razie potrzeby zaprogramowac transponder gtowny.

——> Jako transpondera gtéwnego mozna uzy¢ albo zatgczonego transpondera oznaczonego ,Master Card”,
albo kazdego innego odpowiedniego transpondera (typu 125 kHz).

Mozna zaprogramowa¢ wytacznie jeden transponder gtéwny.

Zapisane w pamieci transpondery uzytkownika nie sg usuwane podczas resetowania do ustawien fabrycz-
nych. Jezeli chcesz usuna¢ wszystkie transpondery uzytkownika, patrz rozdziat 8. e).
Mozliwe jest réwniez nieprogramowanie zadnego transpondera gtéwnego (np. jesli ze wzgledow bezpieczeristwa
chcesz programowac/usuwac transpondery uzytkownika wytgcznie poprzez tryb programowania, a nie poprzez trans-
ponder gtowny).
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1) Resetowanie systemu dostepowego + programowanie transpondera gtéwnego

Odfacz system dostepowy od zrédta napiecia/zasilania i poczekaj, az dioda LED zgasnie.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk automatu do otwierania drzwi.

Podtacz system dostepowy ponownie do napigcia/zasilania. System dostepowy wygeneruje 2 sygnaty dzwiekowe.
Teraz zwolnij przycisk automatu do otwierania drzwi.

Dioda LED za$wieci sig na zétto.

Przytrzymaj transponder, ktéry chcesz zaprogramowac jako transponder gtéwny (administratora), w niewielkiej od-
legtosci od czujnika RFID. Po rozpoznaniu transpondera system dostepowy wyemituje sygnat dzwigkowy i nastapi
zapis transpondera jako transpondera gtéwnego.

—>  Jesli stosowany transponder jest juz zaprogramowany jako transponder uzytkownika, nie mozna go uzy-

wac jako transpondera gtéwnego. System dostepowy wyemituje 3 krétkie sygnaty dzwiekowe, a dioda LED
bedzie miga¢ na czerwono.

Dioda LED $wieci si¢ na czerwono, system dostepowy znajduje sie w trybie gotowosci. Wszystkie ustawienia
zostaly zresetowane do ustawien fabrycznych.

2) Resetowanie systemu dostepowego bez programowania transpondera gtéwnego

Odfacz system dostepowy od zrdta napiecia/zasilania i poczekaj, az dioda LED zgasnie.

Naci$nij i przytrzymaj przycisk automatu do otwierania drzwi.

Podtgcz system dostepowy ponownie do napiecia/zasilania. System dostepowy wygeneruje 2 sygnaty dzwiekowe.
Odczekaj okoto 10 sekund, trzymaj nadal przycisniety przycisk automatu do otwierania drzwi, nie zwalniaj go.
System dostepowy wyemituje sygnat dzwigkowy, a dioda LED zaswieci sie na czerwono.

Dopiero teraz zwolnij przycisk automatu do otwierania drzwi, system dostgpowy znajduje sie teraz ponownie w
trybie gotowosci. Wszystkie ustawienia zostaly zresetowane do ustawien fabrycznych; nie ma jednak transpondera
gtéwnego do programowania/usuwania transponderéw uzytkownika.

Tabela ustawien fabrycznych:

Funkcja Zobacz rozdziat Ustawienie fabryczne
Kod gtéwny (administratora) 8.b) 123456

Czas aktywacji dla styku przetacznego 8.1) 5 sekund
Zabezpieczenie przed btednymi wpisami | 8. g) wytaczone

Czas trwania alarmu dla funkcji zabez- | 8. h) 1 minuta

pieczenia

Sygnat LED 8.1) wiaczony

Sygnat dzwiekowy 8.1) wiaczony
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10. Obstuga

a) Pierwsze uruchomienie

Po podtaczeniu i zamontowaniu systemu dostgpowego nalezy wiaczy¢ napigcie robocze. Po wigczeniu napigcia
roboczego system dostepowy wyemituje sygnat dzwiekowy, a dioda LED bedzie sie $wieci¢ stale na czerwono (stan
gotowosci).

System dostepowy jest teraz gotowy do pracy i mozna go zaprogramowac.

jasnosci na tylnej stronie urzadzenia aktywowat zabezpieczenie antysabotazowe i obstuga nie jest mozli-

C Jesli system dostepowy emituje stale sygnaty dzwigkowe, a dioda LED szybko miga, 0znacza to, ze czujnik

wa.
W takim przypadku nalezy odtaczy¢ system dostepowy od napiecia roboczego. Upewnij sie, ze po monta-
zu czujnik jasnosci znajduje sie w ciemnosci.

Jesli chcesz przetestowac system dostepowy przed instalacja, zakryj czujnik jasnosci na tylnej stronie, np.
za pomoca kawatka nieprzezroczystej tasmy klejacej (w razie potrzeby odtacz na krotko system dostepowy
od napiecia roboczego, aby zresetowa¢ zabezpieczenie antysabotazowe).

Zalecamy wykonanie nastepujacych krokow:

Przygotuj tabele, w ktorej zapiszesz wszystkie ustawienia i numery uzytkownikéw/transponderéw.
Uruchom pilota na podczerwien (wyciagnij pasek ochronny z komory baterii lub wtéz baterig).

Wymysl kod gtéwny (administratora) (6 cyfr) i zaprogramuj go (patrz rozdziat 8. b). W ustawieniach fabrycznych (lub
po zresetowaniu systemu dostepowego) kod gtéwny to ,123456".

Dotaczony transponder gtéwny (np. oznaczony jako ,Master Card”) stuzy tylko do szybkiego zapisywania lub usu-
wania transponderdw uzytkownika. Wszystkie inne czynno$ci zwigzane z programowaniem nalezy wykonywac za
pomoca pilota na podczerwien.

Jesli np. ze wzgledéw bezpieczenstwa nie chcesz mie¢ zadnego transpondera gtéwnego, mozesz zresetowaé
odpowiednio system dostepowy, patrz rozdziat 8. j). W tym przypadku programowanie lub usuwanie transponderéw
uzytkownika jest mozliwe tylko za pomoca pilota na podczerwien.

Zaprogramuj transpondery uzytkownika w systemie dostepowym (patrz rozdziat 8. c).

Zaprogramuj czas aktywacji styku przetacznego (patrz rozdziat 8. f), ktéry np. przetacza zamek drzwi (ustawienie
fabryczne to 5 sekund).

Teraz sprawdz, czy zamek drzwi mozna otworzy¢ za pomocg zapisanych w pamigci transponderéw uzytkownika.

Nastepnie mozesz przeprowadzi¢ dalsze programowanie, np. wigczanie w celu zabezpieczenia przed btednymi
wpisami (rozdziat 8. g/h) lub wigczanie/wytaczanie diody LED/sygnatéw dzwigkowych (rozdziat 8. i).
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b) Dostep za pomoca waznego transpondera uzytkownika

Po rozpoznaniu przez system dostepowy waznego transpondera uzytkownika styk przetaczny i sterowany przez
niego automat do otwierania drzwi zostang aktywowane na ustawiony czas, dioda LED za$wieci sie na zielono. Po
uptywie tego czasu dioda LED za$wieci sie ponownie na czerwono (tryb gotowo$ci).

—> Jesli zaprogramowano tryb przelgczania (patrz rozdziat 8. f), kazdy wazny transponder uzytkownika powo-
duje trwate przetaczenie styku przetacznego w odpowiednig inng pozycje.

c¢) Dostep poprzez przycisk automatu do otwierania drzwi

Krotkie nacisnigcie przycisku automatu do otwierania drzwi aktywuje styk przetaczny i sterowany przez niego automat
do otwierania drzwi na ustawiony czas, dioda LED za$wieci sie na zielono.

—>  Jesli zaprogramowano tryb przetaczania (patrz rozdziat 8. f), kazde naciénigcie przycisku automatu do
otwierania drzwi powoduje trwate przetaczenie styku przetacznego w odpowiednig inng pozycje.

11. Usuwanie usterek

Po awarii zasilania system dostepowy jest ponownie gotowy do pracy z aktualnymi programowaniem. Jednakze
podczas awarii zasilania system dostepowy nie funkcjonuje.

——> W zalezno$ci od przeznaczenia — ze wzgledéw bezpieczenstwa — zalecamy, aby system dostepowy (po-
dobnie jak w przypadku instalacji alarmowej) byt zasilany za pomoca zasilacza bezprzerwowego.

Po wiaczeniu napiecia roboczego podczas pierwszego uruchomienia system dostepowy emituje stale sygna-
ty akustyczne, a dioda LED miga na czerwono

+ Czujnik jasnosci na tylnej stronie systemu dostepowego aktywowat zabezpieczenie antysabotazowe; obstuga nie
jest mozliwa. W takim przypadku nalezy odiaczy¢ system dostepowy od napiecia roboczego. Upewnij sie, ze po
montazu czujnik jasnosci znajduje sie w ciemnosci.

+ Jesli chcesz przetestowaé system dostepowy przed instalacja, zakryj czujnik jasnosci na tylnej stronie, np. za po-
moca kawatka nieprzezroczystej tasmy klejacej (w razie potrzeby odiacz na krétko system dostepowy od napiecia
roboczego, aby zresetowaé zabezpieczenie antysabotazowe).

Pilot IR (na podczerwien) nie funkcjonuje

Skieruj mata diode LED na jednym koncu pilota na podczerwier mniej wiecej tam, gdzie znajduje sie dioda LED
systemu dostepowego. Bezposrednio obok znajduje sie dioda odbiorcza LED na podczerwien.

Odlegto$¢ miedzy pilotem na podczerwien a systemem dostepowym powinna wynosi¢ maks. 1 m.

Swiatlo stoneczne padajace na przednig czesé systemu dostepowego (lub inne $wiatto podczerwone, np. z reflek-
tora podczerwieni do kamer monitoringu) zaktéca funkcjonowanie. Zmniejsz odlegto$¢ miedzy pilotem na podczer-
wien a systemem dostepowym.

Bateria pilota na podczerwien jest staba lub wyczerpana, wymien jg na nowa. Zuzyte baterie nalezy zutylizowaé w
sposob przyjazny dla Srodowiska, patrz rozdziat , Utylizacja".

Bateria zostata wiozona nieprawidtowo. Upewnij sie, Ze polaryzacja jest prawidtowa (biegun dodatni/+ baterii musi
by¢ skierowany w strone dolnej czesci pilota na podczerwien).

Automat do otwierania drzwi nie przetacza

« Styk przetaczny jest bezpotencjatowy. Oznacza to, Ze trzeba wykona¢ odpowiednie zewnetrzne okablowanie, po-
niewaz system dostepowy do automatu do otwierania drzwi nie ma napigcia/zasilania.

+ Jesli automat do otwierania drzwi posiada odpowiednie oznaczenie biegunowosci (plus/+ i minus/-), zwré¢ uwage
na prawidiowe podtaczenie do systemu dostepowego i napigcia/zasilania.
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+ Sprawdz biegunowos$¢ diody ochronnej podtaczonej do automatu do otwierania drzwi.
+ Uzyty transponder nie jest zaprogramowany.
+ Nie mozna aktywowa¢ styku przetacznego przy uzyciu transpondera gtéwnego.

+ Podigcz styk NO/NC stosownie do uzywanego automatu do otwierania drzwi (automat do otwierania drzwi
Fail-Safe lub Fail-Secure).

Transponder nie zostat rozpoznany

+ Zawsze trzymaj tylko jeden transponder przed czujnikiem RFID (patrz rozdziat 6, punkt 3).
+ Odlegto$¢ miedzy transponderem a systemem dostepowym powinna wynosi¢ maks. 3 cm.
+ Mozna uzywac wytgcznie transponderéw EM o czestotliwosci 125 kHz.

+ Metalowe przedmioty moga zakiéca¢ dziatanie transpondera (np. jesli transponder znajduje sie w portfelu z mo-
netami).

Programowanie nowego transpondera uzytkownika nie funkcjonuje
+ Zawsze trzymaj tylko jeden transponder przed czujnikiem RFID (patrz rozdziat 6, punkt 3).
+ Odlegto$¢ miedzy transponderem a systemem dostepowym powinna wynosi¢ maks. 3 cm.

+ Mozna uzywac wytacznie transponderéw EM o czestotliwosci 125 kHz.

Miejsce w pamieci jest juz zajete. Uzyj innego miejsca w pamigci lub usun je, zanim bedzie mozna w nim zapro-
gramowac inny transponder.

Jezeli chcesz zapisac transponder w okreslonym miejscu w pamieci, wpisz numer miejsca w pamigci bez zer
wiodacych (przyktad: dla miejsca w pamigci o numerze 16 nie wpisujemy ,0016”, tylko ,16”).

Jesli do ztacza Wiegand podtaczony jest zewnetrzny czytnik kart chipowych MIFARE®, wowczas nowe transponde-
ry mozna programowac wytacznie przez ten czytnik.

Jesli do ztacza Wiegand podtaczony jest czytnik kart do transponderéw 125 kHz, proces programowania powinien
by¢ mozliwy zaréwno poprzez system dostepowy, jak i poprzez zewnetrzny czytnik kart. Uzyj testowo zewnetrz-
nego czytnika kart.

Styk przefaczny jest stale aktywny (i nie przetacza sie z powrotem)

+ Jako czas trwania aktywaciji styku przetacznego zaprogramowano ,0” — jest to tryb przetgczania. Przy kazdej waz-
nej probie dostepu przy pomocy transpondera uzytkownika zestyk przetaczny zmienia potozenie przetacznika.

Po zresetowaniu do ustawien fabrycznych transpondery uzytkownika nie sg usuwane

+ Jest to normalne zjawisko. Jezeli chcesz usuna¢ wszystkie transpondery uzytkownika, nalezy postepowa¢ zgodnie
z opisem w rozdziale 8. e).

Ztacze Wiegand nie funkcjonuje

+ Zwrd¢ uwage na to, aby nie zamieni¢ obu przewodow danych DO i D1; DO musi by¢ zawsze podtaczone do DO, a
D1 do D1. Reszte okablowania mozna wykonac¢ tak, jak opisano w rozdziale 7. b). W kazdym przypadku nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi stosowanego zewnetrznego czytnika kart.

+ Dozwolone sg czytniki kart do transponderéw 125 kHz, jak rowniez czytniki kart z technologig kart chipowych
MIFARE® (13,561 MHz).

Napiecie/zasilanie jest dostepne, ale dioda LED nie $wieci sig w trybie gotowosci
+ Wiacz sygnat LED, patrz rozdziat 8. i).

System dostepowy nie emituje zadnych sygnatéw dzwigkowych

+ Wiacz sygnat dzwigkowy, patrz rozdziat 8. i).
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12. Czyszczenie i konserwacja

Produkt nie wymaga konserwacji. Do okazjonalnego czyszczenia uzywaj suchej, niestrzgpiacej sie szmatki. W przy-
padku mocniejszych zabrudzen szmatke lekko zwilzy¢ woda.

W zadnym wypadku nie stosuj agresywnych $rodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych roztwordw chemicznych,
poniewaz moga one odbarwi¢ lub uszkodzi¢ opisy na przyciskach.

13. Utylizacja

a) Produkt
: , Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski musza by¢ ozna-

czone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakonczeniu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy
usunag¢ utylizowac oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego sprzetu do selektywne-
go punktu zbidrki odrebnie od niesegregowanych odpadéw komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego
sprzetu do punktu zbiorki uzytkownicy koficowi s zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw,
ktore nie sg zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjacé ze zuzytego sprzetu, nie
niszczag ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieodptatnego odbioru zuzytego
sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie interne-
towej):

+ wnaszych filiach Conrad

+ w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

+ w punktach zbiorki publiczno-prawnych zaktadow utylizacji lub w systemach zbiérki utworzonych przez producen-
tow i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system postepowania ze zlomem elektrycznym i elektro-
nicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzytego sprzetu przeznaczonego do
utylizacji.

Nalezy pamigta¢, ze w krajach poza Niemcami mogg obowigzywa¢ inne obowigzki dotyczace zwrotu i recyklingu
zuzytego sprzetu.

b) Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wtozone baterie/akumulatory i utylizowa¢ je oddzielnie od produktu. Uzytkownik koficowy jest prawnie
(rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/akumulatoréw; utylizacja z
odpadami gospodarstwa domowego jest zakazana.

ktory wskazuje na zakaz ich utylizacji z odpadami gospodarstwa domowego. Oznaczenia metali ciezkich:
Cd =kadm, Hg = rte¢, Pb = oféw (oznaczenia znajduja sie na bateriach/akumulatorach np. pod ikong kosza
na $mieci po lewej stronie).

Ei Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sq o0znaczone zamieszczonym obok symbolem,

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawac¢ do nieodptatnych gminnych punktéw zbiorczych, do sklepow
producenta lub we wszystkich punktach, gdzie sprzedawane sg baterie. W ten sposéb uzytkownik spetnia wymogi
prawne i ma swoj wktad w ochrong Srodowiska.

Przed utylizacjg nalezy catkowicie zakry¢ odstoniete styki baterii/akumulatoréw kawatkiem tasmy klejacej, aby za-
pobiec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory sg roztadowane, zawarta w nich energia szczatkowa moze by¢
niebezpieczna w przypadku zwarcia (rozerwanie, silne nagrzanie, pozar, eksplozja).
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14. Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-StralRe 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy, ze produkt ten jest zgodny z

postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

+ Pelny tekst deklaracji zgodno$ci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
www.conrad.com/downloads

Prosze wprowadzi¢ numer produktu w pole wyszukiwania; nastgpnie mozna $ciagna¢ deklaracje zgodnosci UE w

dostepnych jezykach.

15. Dane techniczne

a) System dostepowy

Napigcie roboCze..........ouevveneenienieninenns 12-18 V/IDC

tryb czuwania <560 mA
..124,6 - 125,4 kHz
..11,62 dBm

Pobér pradu

Pasmo czestotliwosci ..

Moc nadawcza.....

Odlegto$¢ odczytu maks. ok. 3 cm

Zachowanie danych w razie

awarii zasilania ..., tak

Odpowiednie transpondery................... Dostepne na rynku transpondery EM dla czgstotliwosci 125 kHz

WyjSCie ..o Bezpotencjatowy 1-biegunowy zestyk przetaczajacy (przekaznik)
Obcigzalno$¢ zestykow maks. 24 VIDC, 2 A
Regulowany czas przetaczania (1-99 sekund lub tryb przetaczania;
ustawienie domysine: 5 sekund)

Ztacze Wiegand.........ccocveveeeierrinnnnas tak (wyjscie = protokot 26-bitowy, wejscie = protokét 26-/34-bitowy z

rozpoznawaniem automatycznym).
Miejsca w pamigci na transpondery .....2000
Miejsce MmoNntazu..........covvvevreveeriinininns Wewnatrz/na zewnatrz
Stopien 0chrony..........ccocvevrevineirecnenn. IP66
Temperatura od -40 °C do +60 °C
..ok. 25 cm
Wymiary........... . 115x 70 x 25 mm (wys. x szer. x gt.)

Warunki otoczenia

Diugos¢ przewodu...

b) Pilot na podczerwien
Napiecie robocze..........cceviervrnierecennns 3 VIDC przez 1 baterie typu CR2025 (litowa bateria guzikowa)

Zasieg podCZerwieni............uweeeerereenes maks. ok. 1 m
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